
2026年10月24日(土) 

開場：17:30 開演：18:00

18:00-18:30 ： ステージ1

18:30-19:15 ： 休憩

19:15-19:45 ： ステージ2

料金：前売り券2800円／当日券3000円

（税込み・ワンドリンク付）
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Samedi 24 octobre 2026 

Open : 17h30 Start : 18h00

18h00-18h30 : Stage 1

Pause de 18h30 à 19h15

19h15-19h45 : Stage 2

Tarif : en prévente : 2 800 yens 

le jour même : 3 000 yens

(taxes comprises, une boisson comprise)

---------------------------------------------------------------------------------------------------

Saturday, October 24, 2026 

Doors open: 5:30 p.m. Start: 6:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:30 p.m.: Workshop 1

Break from 6:30 p.m. to 7:15 p.m.

7:15 p.m. to 7:45 p.m.: Workshop 2

Price: Advance tickets: ¥2,800 

On the day: ¥3,000

(tax included, one drink included)

CYRIL COPPINI （シリル・コピーニ）PROFILE

南フランス・ニース生まれ。フランス国立東洋言語文化研究所にて日本語・日本文学
を専攻し、1997年より日本在住。在日フランス大使館の文化センター「アンスティチュ・
フランセ日本」にて20年以上にわたり舞台芸術・音楽・ダンス・演劇プログラムを企画。
2011年より落語の口演・ワークショップ・学校公演などを国内外で多数実施。
2023年にはパリのオランピア劇場で落語初口演を行う。2025年には大阪・関西万
博フランス館で口演。
2022年に「英語落語協会」の正会員となり、現在、3ヶ国語（日本語・フランス語・
英語）で落語を行う世界唯一のフランス人落語パフォーマー。
ラジオ、TVにも多数出演中。
-------------------------------------------------------------------------------------------

Born in Nice in the south of France, Cyril graduated from INALCO (Institut National 
des Langues et Civilisations Orientales), where he majored in Japanese language and 
literature. He has been living in Japan since 1997 and has spent over twenty years 
planning performing arts programs (music, dance, and theater) at the Institut 
français du Japon, the cultural center of the French Embassy in Japan.

Since 2011, he has been promoting Japanese culture in French-speaking countries, 
with a particular focus on rakugo. He performs, conducts workshops, and gives 
school presentations both in Japan and abroad. In 2023, he gave the first-ever 
rakugo performance at the Olympia in Paris. In 2025, he performed at the France 
Pavilion of the Osaka-Kansai World Expo.
In 2022, he joined the English Rakugo Association.
Nowadays, he is now the only French in the world performing Rakugo in Japanese, 
French and English.

HP：www.cyco-o.com
Instagram：@cyrilcoppinirakugo

Le MyRo Café-Bistro 
ル・ミロ カフェ・ビストロ

Renseignements et réservations
お問合せ・ご予約 Inquiries and reservations

℡ 042-319-2333
住所：東京都府中市朝日町2－21－10

西部多摩川線 多摩駅 徒歩2分

日本語で
口演します！

第２回 ル・ミロ カフェ・ビストロ－落語

Le MyRo - Rakugo part２
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